128393-2019 - Competition See the notice on TED website

Poland-Strzelno: Construction work for water projects
OJ S 56/2019 20/03/2019

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Miradz
Postal address: Miradz 12
Town: Strzelno
NUTS code: PL617 Inowroctawski
Postal code: 88-320
Country: Poland
Contact person: Janusz Rojewski
E-mail: miradz@torun.lasy.gov.pl
Telephone: +48 523183175
Fax: +48 523189397
Internet address(es):
Main address: www.miradz.torun.lasy.gov.pl

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: www.miradz.torun.lasy.gov.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.

gov.pl/

1.4. Type of the contracting authority
Other type: panstwowa jednostka organizacyjna nieposiadajgca osobowosci prawne;j

I.5. Main activity
Other activity: gospodarka lesna

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Poprawa i stabilizacja warunkéw wilgotnosciowych siedlisk lesSnych w Lesnictwie Mtyny na
terenie Nadlesnictwa Miradz
Reference number: ZG.270.0.1.2019

I.1.2. Main CPV code
45240000 Construction work for water projects

1.1.3. Type of contract
Works
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1.1.4. Short description
Przedmiotem zamowienia jest wybudowanie pieciu budowli pietrzgcych w formie: zastawki
oraz progoéw na cieku wodnym ,Doptyw spod Proszysk” celem poprawy i stabilizacji warunkéw
wilgotnosciowych siedlisk leSnych na terenie lesnictwa Mtyny w Nadlesnictwie Miradz.
Przedsiewziecie bedzie realizowane na terenie Gminy Strzelno, Obreb Miradz dziatki
ewidencyjne nr. 3085, 3105, 3106, 3130, 3131, 3153. Szczegodtowy opis przedmiotu
zamowienia zawarty jest w projekcie budowlanym, projekcie wykonawczym, szczegotowej
specyfikacji technicznej oraz przedmiarze roboét ktére sg zatgcznikami do SIWZ.

11.1.5. Estimated total value
Value excluding VAT: 230 052,16 PLN

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL617 Inowroctawski
Main site or place of performance: Polska, wojewoddztwo kujawsko-pomorskie, powiat
mogilenski, obszar administracyjny Nadlesnictwa Miradz

I.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamodwienia jest wybudowanie pieciu budowli pietrzgcych w formie: zastawki
oraz progoéw na cieku wodnym ,Doptyw spod Proszysk” celem poprawy i stabilizacji warunkéw
wilgotnosciowych siedlisk leSnych na terenie lesnictwa Mtyny w Nadlesnictwie Miradz.
Przedsiewziecie bedzie realizowane na terenie Gminy Strzelno, Obreb Miradz dziatki
ewidencyjne nr. 3085, 3105, 3106, 3130, 3131, 3153.
Szczegdbtowy opis przedmiotu zamowienia zawarty jest w projekcie budowlanym, projekcie
wykonawczym, szczegotowej specyfikacji technicznej oraz przedmiarze robét ktére sg
zatgcznikami do SIWZ.
Dodatkowe warunki dotyczgce przedmiotu zamdéwienia:
a) wszystkie roboty muszg by¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, w
szczegolnosci z wymogami ustawy z dnia 7.7.1994 r. Prawo budowlane (tekst jednolity Dz.U.
z 2018 r., poz. 1202), normami, warunkami technicznymi i sztukg budowlang, przepisami
dotyczgcymi bhp przy wykonywaniu rob6t budowlanych okreslonych w Rozporzadzeniu
Ministra Infrastruktury z dnia 6.2.2003 r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy podczas
wykonywania robot budowlanych. (Dz.U. z 2003 nr 47 poz. 401), przepisami ppoz. oraz
zgodnie dokumentacjg projektowg, STWIORB, a takze z poleceniami inspektora nadzoru,
b) w czasie wykonywania robét teren budowy musi by¢ oznakowany,
c) Wykonawca jest zobowigzany do posiadania polisy lub innego dokumentu ubezpieczenia,
potwierdzajgcego, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalno$ci przez caty okres obowigzywania umowy, na kwote min. 100 000
PLN,
d) Zamawiajgcy wymaga udzielenia przez Wykonawce rekojmi na okres minimum 5 lat liczony
od dnia koncowego odbioru robot.
e) Zamawiajgcy moze dochodzié¢ roszczen z tytutu rekojmi za wady takze po uptywie terminu
rekojmi, jezeli zgtosi wade przed uptywem tego terminu,

128393-2019 Page 2/6



f) Jezeli w jakimkolwiek miejscu w dokumentacji projektowej, Specyfikacji Technicznej
Wykonania i Odbioru Robét, zostaty wskazane nazwy producenta, nazwy wtasne, znaki
towarowe, patenty lub pochodzenie materiatéw czy urzgdzen stuzgcych do wykonania
niniejszego zamoéwienia — wszedzie tam Zamawiajgcy dodaje wyrazy ,lub réwnowazne”,

g) Do materiatow i urzgdzen wskazanych w dokumentacji projektowej, dla ktérych sg
wskazane nazwy producenta, nazwy wiasne, znaki towarowe, patenty lub pochodzenie mozna
stosowac¢ materiaty i urzgdzenia rownowazne pod wzgledem parametrow technicznych,
jakosciowych, funkcjonalnych oraz uzytkowych. Przewidziane do zastosowania urzgdzenia i
materiaty powinny spetnia¢ parametry okreslone w dokumentacji projektowej i nie powinny byc¢
gorsze od zatozen projektowych,

h) Zgodnie z art. 30 ust. 5 ustawy Prawo zamowien publicznych, wykonawca, ktory powotuje
sie na rozwigzania rbwnowazne opisywanym przez zamawiajgcego, jest obowigzany wykazac,
ze oferowane przez niego roboty budowlane spetniajg wymagania okre$lone przez
Zamawiajgcego.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Okres rekojmi / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

11.2.6. Estimated value
Value excluding VAT: 230 052,16 PLN

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 15/08/2019 End: 30/11/2019
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: "Kompleksowy projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu
- mata retencja oraz przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach nizinnych"

1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Zamawiajacy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie opisu spetniania tego warunku
udziatu w postepowaniu.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:

128393-2019 Page 3/6



Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie opisu spetniania warunku udziatu
w postepowaniu w odniesieniu do warunku dot. zdolnosci ekonomicznej. Warunek w
odniesieniu do sytuacji finansowej, zostanie spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze dysponuje
Srodkami finansowymi lub zdolnoscig kredytowg nie mniejszg niz: 200 000,00 PLN

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, gdy Wykonawca ubiegajgcy sie o udzielenie
zamowienia wykaze, ze:
a) w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat co najmniej dwa zamowienia, potwierdzone
dowodami, ze roboty te zostaty wykonane nalezycie, zgodnie z przepisami prawa
budowlanego i prawidtowo ukonczone, polegajgce na budowie lub przebudowie przepustow,
budowie lub przebudowie budowli regulacyjnych na rzekach, potokach lub usuwaniu szkdod
powodziowych w obrebie koryt rzek i potokéw oraz obwatowan. Wartos¢ kazdego z zaméwien
(za zamdwienie rozumie sie robote budowlang wykonang na podstawie jednej umowy) nie
moze by¢ mniejsza niz 100 000,00 PLN brutto.
b) na czas realizacji zamoéwienia dysponuje lub bedzie dysponowat osobg do petnienia funkgciji
kierownika budowy, posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi
w specjalno$ci hydrotechnicznej lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktére
zostaty wydane na podstawie wcze$niej obowigzujgcych przepiséw prawa

I1l.2. Conditions related to the contract

lll.2.2. Contract performance conditions
Wszelkie istotne dla stron postanowienia zawiera wzér umowy stanowigcy zatgcznik nr 3 do
SIWZ. Umowa zostanie zawarta na podstawie ztozonej oferty Wykonawcy. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ zmian postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci oferty, na
podstawie ktdrej dokonano wyboru Wykonawcy, w przypadku wystgpienia co najmniej jednej z
okolicznosci w niej wymienionych z uwzglednieniem podanych we wzorze umowy warunkow
ich wprowadzenia.

l1.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 07/05/2019 Local time: 09:00
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IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 05/07/2019

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 07/05/2019 Local time: 09:30
Place:
Nadle$nictwo Miradz, Miradz 12, 88-320 Strzelno, POLSKA (sala narad)
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert jest jawne.
Podczas otwarcia ofert zamawiajgcy odczyta informacje o ktérych mowa w art. 86 ust. 4 Pzp

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
1. Zamawiajgcy wymaga whniesienia wadium w wysokosci 2 300,00 PLN
2. Postepowanie prowadzone jest zgodnie z zasadami przewidzianymi do tzw. ,procedury
odwroconej” o ktérej mowa w art. 24aa ust. 1i 2 Pzp.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow Pzp, przystuguje odwotanie wytgcznie od niezgodnej z przepisami
Pzp czynnosci Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub
zaniechaniu czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy jest zobowigzany na podstawie Pzp.
2 Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli zostaty przestane w sposéb
okreslony w art. 180 ust. 5 zd. drugie Pzp, albo w terminie 15 dni - jezeli zostaty przestane w
inny sposoéb.
3. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu oraz wobec postanowien Specyfikaciji
Istotnych Warunkow Zamoéwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
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Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunkéw
Zamowienia na stronie internetowe;.

4. Odwotanie wobec czynno$ci innych niz okreslone w pkt 16.2 i 16.3 wnosi sie w terminie 10
dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto
powzigé wiadomosé o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, ul. Postepu 17a, 02-676
Warszawa, POLSKA, w formie pisemnej w postaci papierowej albo w postaci elektronicznej,
opatrzone odpowiednio wtasnorecznym podpisem albo kwalifikowanym podpisem
elektronicznym.

6. Odwotujgcy przesyta kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu.

7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sagdu. Skarge wnosi sie do sgdu okregowego
wiasciwego dla siedziby albo miejsca zamieszkania Zamawiajgcego. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie 7 dni od dnia doreczenia
orzeczenia lzby, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17 a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
15/03/2019
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